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INTRODUCTION

THE present version of the story of Bambha-~
~datta in Jain Maharastri is found in Devendra’s
. y on the Uttaradhyayana Satra, xiii. It

was first edited by Jacobi in his *“Ausgewihte
Erzahlungen in Maharastri” in Roman script. It
was included in a book called Prakrita Katha
printed in D gari script and pub-
:lished by Gujarat Puratattva Mandir, Ahmedabad,
‘but the editor, while rendering the Roman text
into D itted so many mi:
that it became ununderstandable at numerous
places, When therefore the University of Bombay
iprescribed this story for their Intermediate Arts
‘Examination of 1938, I thought I should edit it
anew, present a text as correct as possible, add a
:few notes which would help the student to under-
-stand it and preface it with a comparative study
of some important versions of the story, found in
Sanskrit, Prakrit and Pali literatures.* I hope
*my efforts would be appreciated by the student
vworld and also by lovers of Prakrit literature
.and comparative folk-lore, :

Tue Germau kuowing reador is recommend:d t> consul
Leumann's articlo “Die Lozenls von_Citts aad Sambhat
. Vienaa Oriontal Journal, Vols V and V1, and Jarl Coazpentier’s
“Com- on Uiaradhyayana Sutrs, xilis T
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SOURCES OF THE NARRATIVE.
(1) JAIN—The story of Bambhadatta and his:
fellow-soul is narrated in Jain literature at several
_places, The version in the present book is from
.Devendra’s 'y on the U yay
-Sutra, xiii, as has been stated above. Every other-
.commentator whether he writes his commentary in.
Sanskrit or Prakrit, in prose or verse, has given the
narrative there. But Jain writers like Haribhadra
.give this story in another connection as well (see-
his Upades'apada, pp. 4-21 and 213-216). Uttara-
‘dhyayana Sitra, xiii, gives the narrative under the
heading of Citta-sambhuijjam, i. e., a narrative
of Cittaand Sambhiya, names respectively of the
fell 1 of Bambhad and Bambhad in
.the preceding birth. It is however possible for us.
to trace an older source of the narrative in Jain
literature, Bambhadatta is the twelfth cakkavatti.
_of the Jain mythology. The life-story of this
.person, who is one of the sixtythree great men
_(Tinmimaha\purisa) was given, along with the-
. stories of other great men,in the twelfth anga of
_the Jain Canon, called Ditthivaya, Sk. Drstivada..
. Unfortunately this anga is no longer extant and
therefore we are unable to see first hand what.
the narrative of Bambhadatta might have been.
\like in that.book. Itis however clear that the-
“story of Bambhadatta must have been included:
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“in that book; for we get the list of the contents’
-of Drstivida in books like Samavaya or Nandi’
:8tra in the following form :—

@ i & Rfgam ? &gz o gsnnasan gl | ¥ gar-
el vl gAY, § S-TREH, G, T, SR, e

.S SFR TN, § T -PTEA A T 41 & B
& w@wmgzﬁh ? FETRANAN o SER waant A -
o /1E FFoNg TEAenl AAT TAIUAA eI @
o ST FFSAYATER feaqaunt @ ... 1Y Fa & afzangi ¢

@ o

uar ... QAT
e afzar SRR @RwR, ] § aPamAR L.,

Tt will bo seen from the above extract that’
Ditthivaya consisted of five parts or books of which
fourth was called anuyoga, This book was fur-
“ther divided into two sections, Mualapadhamagu-’
yoga and Gandiyd. It is this second section
.called Gandiya which contained narratives—each’
narrative independent of the other, it seems, as
the term Gandiyi means THdi&T T avafi: —of a
number of eminent persons of the Jain mytho-
logy such as Tirthamkaras and Cakravartins. As
Bambhadatta is the twelfth Cakravartin, natural-
Ay his story must have been included in- the
‘Gandiya section of the book called Anuyoga of
the Ditthivaya, The Gandiga must be therefore
.regarded as the oldest probable ‘source of the
-Jain version of the story of Bambhadatta: Latet’
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the Jains developed a special class of works call-—-
ed Trisastimaha sacarita or Maha na whick-
contained, among others, the stories of Cakrava..
rtins, We have at least three extant works belong-
ing to this class, the oldest one is by Jinasena and-
Gunabhadra’in Sanskrit, the next in chronological
order is that of Puspadanta in Apabhrams’a and
the third is that of Hemacandra in Sankrit, All of
these works contain, somewhat briefly, the story-
Bambhadatta ; for the poetic genius of the authors-
of the Mahdpurinas seems to have been already
taxed and been therofore exhausted when they:
camié to the ive of the last C in.
The extant canon of the §'vetambara Jains:

refers to the story of Bambhadatta and his five-
provious births in the Uttaradhyayana Sttra,.
xiii. The relevant portion of the chapter is as-
follows: —

wmafl Al awz agaat |

wat agame of FuReEdt nvn

ardig WAl QY B ARARIIGA |

SARAAILIN AR

TraT zEo sdg far FIfR @y

|1 wAFAR @arm wEET LN

ar 7 gadfn aify e afkfgar

1 A efgar Ak smAe & nen

The commentaries on this chapter, whether-

written in Sanskrit -or' Prakrit, in prose or;
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verse, expanded the story with the help of the
sources . indicated above. Devendra’s version
which is presented here begins the narrative with
Prakrit but ends it with Sanskrit ; for, the first
twenty paras are written in Prakrit while the
last two are written in Sanskrit. The key of the
story for easy recollection is to be found in the
following stanza:— :
e TR A €6 mewRE A
@ it afgm RREAAE TR 0
Are we to suppose that Devendra himself has
quoted the story from a source which was parti-:
ally Sanskrit and partially Prakrit? Of course,
we know that Devendra’s commentary is to a
very great extent based upon S'antyacarya’s com-
mentary on the same work, but we do not get there
the story of Bambhadatta in identical form. Itis
however clear that the Jain tradition is uniform
in that all the versions mention the births in the
same order and that their number is six. Further
in the Capdala birth, the souls were named
Citta and Sambhiya, in the last birth the soul
of Sambhlya was born as Bambhadatta, and the
soul of Citta, then born asa Jain monk, advised
Bambhadatta on the futility and the painfulness
of the worldly life, .and that this advice had no
effect on him. . :
*(2) :BUDDHISTIC—When we turn to Buddhistic
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literature we 'come’ across Jatika No. 498 in
Fausho!l’s Collection (vol. IV, pp. 390-40L.) This
Jataka is called Citta-Sambhuta-Jataka, The
key-note of the story is found in the following
stanza i— .
. wTEIgTE g B Rl oy

SEAT TRIR @S AGOERAT 128N

“We were born as Capdilas in the Avanti
country, as deer on (the bank of the river)
Neramjard, as ospreys (ukkusa, kurara) on the
banks of the river Narmada, but the same (we)
are born to-day as Brahmapa and Ksatriya.”

. The Jataka story runs as follows :—

There were two Cindala youths in Ujjeni who'
were expert in the art (of music) called Capdala-
vamsadhopana. One day these brothers were
making an exhibition of their skill at the city
gates and attracted a large crowd. - When how-
ever the people learnt that these youths were
Cangalas, they beat them and.drove them out of
the town limits, The two brothers, disgusted
with their Candala caste,. decided to disguise
themselves as Brahmin youths, and went to
Takkasila to study under a famous teacher of the
Brahmin caste.  Citta completed his studies but
Sambhuta did not finish them.. A villager one-
day invited the &cirya for some auspicious reci--
tations from the Veda at his house. It rained
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“heavily the previous night and hence the dcirya
was unable to go himself, but asked Citta to go to
the villager's house along with his other pupils, and;
-do the needful. Citva went there with Sambhita
and others, They were all served with hot milk~
-dish, When Sambhuta began to eat it his mouth
was burnt with the hot milk-dish. And, forgetting
that he had disguised himself as a Brahmin, said
-to Citta loudly in the language of the Candalas
that the milk-dish was very hot. Citta also re-
plied to him ‘in the same language. The other
-pupils immediately discovered that Citta and
Sambhuta were cindalas and beat them and drove
‘them away. Now these youthslived like ascetics
rin the forest, and in their next birth were born
as deer on the river Neramjara, They al-
ways moved together. One day, while they were
chewing their cud, they were hit by a hunter
with a weapon and were killed on the spot. Next
they were born as ukkusa -(ospreys) on the bank
.of Narmada, While moving together they were
again killed with one stroke by a hunter. Next,
Citta was born as a son to a priest in Kosambi
and Sambhilta wa s born as & son to the king of
iUttara-Paficdla. From the very day that they
‘wwere named, they recollected - their previous
+births, Citta renounced the worldly life and lived
:like an ascetic on mount Himavanta. Sambhuta.
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became king aftef his father's death. On the very *
day of ion the king uttered”
the following stanzas :—

|/ T gwS graw

7 Feman faaa Meara

TeRIfy i g

BFHAT TR (2

a A awe giyon

= Fewat Fham Maafa 1

wfirg fased f oo

@ AR qed g 7w 0

This spontaneous outpour of the king was re-

garded by his subjects as a song, and everybody
began to sing it anywhere and everywhere. Now
Citta thought of his fellow oreature Sambhuta
and wanted to enlighten him, Citta came to the
town when the king was sufficiently advanced
in age, took his abode in the grove adjoining the
town where he heard the above stanzas being re--
cited all day by a young wood-cutter. Citta asked
him why he had been reciting the same song all
day, and being told that it had been -a favourite
song composed by the king himself, asked the
young wood-cutter to commit to memory a reply
to it and to reocite it in the king’s presence, The-
atnnzs in reply to the above stanzas ran as follows -

gt qud Twe gl

7 Fenl fime st




Introduction xi:

fati Rt a%T 33
ISR ECER 4l

The young wood-cutter went to the king and :
recited the stanza, The king thereupon asked
him whether he himself was Citta or he heard:
the song from somebody else. The wood-cutter -
told him that he heard it from a sage residing in.
the grove and that he recited it before him at his -
bidding, The king thereupon went to the sage,
recognised him as his brother in the previous .
births, and asked him to share his royal fortune. .
The sage thereupon delivered a sermon to him :
on the miseries of Samsira, The king listened
to his advice, and after the departure of the sage
put his eldest son on the throne and went to the
forest to live the life of & monk, In the end both
Citta and the King went to Brahmaloka.

The Jataka story bears very striking resem--
blance to the story as given in the Uttaradhya--
yana Sitra, xiii, not only in regard to substance, .
but in regard to i as well, ier -
(vide his Com, page 329) has pointed out that at:
least nine stanzas of the Uttarddhyayana xiii and ¢
Jutaka No, 498 are almost identical. It must-
however be admitted that there is slight diver--
gence in the details of the narrative and in the
number and the order of births, but the points of ~
agreement are so numerous that they must be-
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considered more than striking.
. (3 HINDU:—Now turning to the literature of
* the Hindus who follow Vedic religion, we come
across Brahmadatta in Harivams'a I. 18-24. The
main story of Brahmadatta there has very little
common with the Jain or the Budhistic version,
but we have there a sub-section called the story
- of the blinding or deception of the two sons of
Brahmadatta where we get reference to seven
Brahmins whoso previous births are mentioned in

“ the t'ollowmg stanzas i—
§ ST 2y g wEA Al i

AT TRT LA w WA 020

Rusfi s R AT AT 1
sfaar Qdmear 34 fAadrd u 2 0
“We were (born) as sevea hunters in the Dasa-
ranya (Dasarpa), then as deer on mountain
Kalamjara, then cakra birds in S'aradvipa, then as
swans on the Manasa lake and then as Brahmins®
wellversed in the Vedas in Kuruksetra, We
have thus travelled afar ; why are you then de-’
~pressed 2" The mention of a seriesof birthsin
~the narrative of Brahmadatta indicates to us that
the story must have some common source on’
~which the different versions in Jain, Buddhist and
Hindu literatures of the later period are based.-
In other words there seems tn b9 a’ cycle of

Brahmadatta stories. B .

)
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-.Now. let.us consider the points which are com-
mon to all the versions,

* (a) Brahmadatta is a king of the Pancala coun-
try with its capital at Kampilya,

(b) He comes - across a person whose acquain--
tanoce with him dates from several past births,

(o) There is a reference’ to the effects of acts.
done by oneself—the effects which none can escape..
" (d) There is mention of & number of previous
births, four or six, many of which are common
to all versions. We put below the births i \p
_various versions in a tabular form:—

Jain Buddhist Hindu
1| =@ in ¢zt -
9 in ZTARET
2 | % on @R {57 on Wt (II) %7 on Fes
3 | €8 on wam —_— € in TrEE:
R — STEgonTazI(I11) .
4 | A, A@F or (MU in IHAI(L [—
woers (called
fag & ®q3) in i
A :
f— FHAE in WG
© 5 | %7 in 3em [E— R
: . . L —_— AR in FEAS
: 6 | Awra & farmfila & fFraafia) g and A
o M1V gPué& mgm|. i
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There are a few more noteworthy points in the

-~ different versions. In the Jain version we are
“told that two cowherd boys helped & monk named
‘Municanda when he was hungry, and that they
enounced the worldly life on account of his
preaching. We do not find any reference to this

- either in the Buddhist version or in the Hindu
- version, These two cowherd boys were next born
.as sons of a slave maid of the Das’arua country
.asthe Jain version goes. The Hindu version
makes the first birth of the series as that of the
“Vyadha, i. e., hunters and it mentions the place
.-as Dagirapya which name seems to be a mons-
trous corruption of Das’arpa. The next birthin
.all versions is that of the deer ; the Jain and the
Hindu versions mention the place as Kalimjara
. or Kalamiara mountain, while the Buddhist ver-
-sion mentions it as river Neramjara, The next
birth, according to Jain and Hindu versions is
-thatof swans, the place in Jain version being
_river Mayanga and in Hindu version the Manasa
lake. The Buddhist substitute for this birth is
-that of Ukkusa in the river Narmada, The mean-
.ing of Ukkusa asgiven in the Jitaka commentary
is Kurara, a crying bird, osprey or &=t in
Marathi. The next birth in Jain version
-and the first birth in Buddhist version is that
-of Candala, the place in Jain version being Vapa~
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.rasi and in: Buddhist version Ujjeni, It is this
birth which has been described in detail in Jain
-and Buddhist versions but is altogether omitted
in the Hindu version. The thirteenth chapter
-of Uttaradhyayana Sitra is named after these
‘Candalas as Citta-Sambhiijjam and Jataka No,
-498 iscalled Citta.Sambh -Jataka. A ding to
Jain and Buddhist versions it is in this birth that
Citta and Sambhiya became monks. We are told
in the Jain version that Sambhuya built & hanker.
ing for the reward of his austerities here on hav-
ing experienced the maddening touch of the hair
-of Sunands, the queen of Sapamkumara. We do
not hear anything about it in the Buddhist ver-
sion, The Jain version describes in detail the life
'story of Bambhadatta as a Cakravartin, his ad-
and his i The Buddhist version

ds all silent about these. In the Jain version we are
“told that Bambhadatta was not at all influenced by
sthe sermon of Citta. In the Buddhist version, he
seems not to have been influenced at first, but
-wasinfluenced after the departure of Cittapandita.
In the Jain version we are told that king Bam-
d his addiction to worldly

pleasures and after his death was born in the
lowest of hells, while in the Buddhist version we
are inf d that Brah d the
worldly life and went to Brahmaloka as his bro-
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ther Citta did, The Hindu version makes no-
mention of the caudala birth in the series, and
the names of Citta and Sambhntado not figure
there at all,

It appears that the story of Brahmadatta as
king must have been very very old. Writers
belonging to different religious bends handled the
story and went on making additions to it or
filling in the outlines. The texts at present
available to us in Jain, Buddhist and Hindu
Jiterature are comparatively modern, the oldest
-Jain version (i.e., Bhadrabahu's Niryukti) dating
from about third century before Christ. The
.age of the Jatakas cannot be fixed with any cer-
tainty nor of the text of Harivams'a, although
.we can put them safely in the first century A. D
It is not therefore possible for us to determine
sthe age of the different stages of the narrative.
The capdala birth and the birth as Bambhadatta
.and his contemporary monk have the semblance
of being the oldest stages in the cycleof Brahma-
.datta narratives as these stages seem to be com-
-mon to Jain and Buddhist versions.

,quro‘sjele Wadia College, } P. L. VAIDYA

Poona. 20-6-37
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NOTES

Para 1. Four previous births of Brahmadatta.
There was a prince named §R==, son of a king
of the lunar race. The prince had no liking for
worldly pleasures and became & monk under §FR==.
One day, while the monk Jf9Z was wandering
through the country in the company of elderly
monks, entered a village for alms, but missed his
fellow-monks and thereafter lost his way in the
forest. Fourcowherd boys saw him hungry and
thirsty and helped him in his difficulties. By his
advice they all turned monks. Of these four, two,
i d with worldly went to heaven
after death. It is the migrations of these two that
form the basis-of the present narrative.

First birth : They were then born as twins to
a Brahmin named af%<g (<) and his maid s@-
#% (@@idl) in the town of Za3X. When they became
young they went to keep watch over their fields.
‘While asleep under a bunyan tree a snake bit
one of them; the other also was bitten by.the
same snake while he was pursuing it. So both of
them died by snake-bite.

Second birth: The souls of these were next
born as twins to a female deer. While the twin-
deer were wandering in the forest they were both
killed with one and the same arrow by a hunter,

3
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Third birth: In their next life they were born
as twins to a female swan on the Ganges. One day
these twins were caught in a net by a fisherman,
who twisted their necks and thus killed them.

Fourth birth :In their next birth they were
born as twins to a rich «ve® of Benares.. They
were named 3% (Prr) and &1 (7).

% 73X -8l seems to have been situated some-
where in &M, FXafEaaE (FxEFaw)—a king whose
emblem (3féea.s1adam) was =3 (moon). Every per-
son born in the family had his name ending with
=7 fafiqeeaaifl—one who despised enjoyment of
pleasures. 3% 7= #sal—while practising severe
penance, & gHl—was left by the crowd (F—ard)
of monks, i, e., missed the crowd. s=dig qewgl—lost
his way in the forest. waiznfred—fatigued (Fe=-
1) by thirst and hunger. Aa@TRA—cowherd boys. ,
qi¥aRa (R98)—having attended him. &z afegar—
enlightened by his preaching (38). T8 (FTEF)
@sm—having despised the worldly pleasures. @i~
twins. swaeMEI—having passed their childhood.
Fwaagl—for keeping a watch over the fields.
az9rAaEd Rgr yg—slept under a bunyan tree (33-
T -32NIAY). qTREAA FETm—having gone out of a
hollow (#%) of the bunyan tree. ¥® (ze:)—was
bitten. gedigwafifrd—for finding out (IFew-3Tw+R)
the snake. s TRI—those to whom no cure (R-
FI-9fiER) was offered, i. e., unattended. siFeo AEI—
were born as twins (¥®—37®), g={REFAIEI—oOn
account of the affection of their previous (life).
aiRm (=¥A)—by a hunter. & wi—wandering to-
gether. Am—by a fish . wR@—net. @
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x(ﬁﬂ(f) ﬂm—havms twisted their necks. fafm@mer
Ridt)—were killed. “by name -
ﬂa (\[ﬂ’ﬂ) mlﬁasﬂh—of the chief of gms, i. e.,
ameres  agq Wi f@gal—very affectionate as in
their previous births. PRERZAFTM ¥ J1a1-became
(twin) brothers named < (fa%) and &z (&5m).

Para 2. Once =% (7gfa), the minister of king
4@ of Benares, was ordered to be executed for
some offence by the king. and this work of exe-
cution was entrusted toafa. He took the minister
to a secret place, and asked him that if he would
.coach up his sons, 5t and &47. he would save his
life. The minister agreed and coached up the boys.
‘While there, he formed criminal intimacy with
the wife of {af@, who again, wanted to kill him,
This time he was saved by f43 and &7 because
they felt that W% was their teacher, and was
-allowed to run away, a4% became thereafter the
minister of IFAR.

Now fa and 4, who became expert musici-
ans, maddened all people in the town of Benares,
particularly women, by their music, Citizens there-
upon made a complaint to the king that these
=mer youths desecrated the people of the town.
The king thereupon prohibited their eatry into
the town, Forgetful of this prohibition they, on a
festive occasion, began to sing, keeping their
faces covered, and attracted a large crowd. On
removal of covers over their faces it was discover-
ed that they were s youths. People began
to harass them, and out of disgust for the
treatment they received simply because they
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were |we1@s, they thought of throwing themselves:
down from the peak of a mountain. They were-
however pursuaded not- to do so and to lead the
pious life of Jain monks.

While wandering as monks, 49 and & came-
to gRamsT. @37 entered the town for begging:
alms and was seen by 7%, who secretly sent bhis
men to drive 97 out of the town. &7 got angry;-
a column of fire went forth to burn these men.
The people were then frightened and they tried to-
pacify his anger. King @vigaRk also came there-
to pacify the monk, His fellow monk, 49, asked:
4@ to consider the effects of anger on his
spiritual progress and then &d got pacified. In
the meanwhile &igaR, finding that his minister
«5% was responsible for the calamity ou the town,
put him into fetters and brought him before them,.
They however released him, Now when @iga with.
his queens came to pay his respects to the monks,
@iy experienced the touch of the hair of his chief
queen =1, and began to build up a hankering
for future life of enjoyment. fu%r again warned
him but to nopurpose. €& built up the hanker-
ing that if his austerities were to bring him any
fruit, he should be a sovereign in one of his.
future lives.

Fifth birth : After their death 9 and @z
were born in heaven as gods,

Sixth birth : After their fall from heaven the-
soul of f4% was born in gR¥a as a merchent’s son,
and the soul of &7 was born in e as a son
named & to king #¥% and queen Jeoft. This.
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a=vg< was destined to bea IHad], the twelfth Twwdit
of the Jain Mythology.

1 Me—when ¥ did an offence (M) of
-such a type (werRiE- avrf:u) as to deserve capital
‘punishment, e qggaR—for execution
(7€ +rgame-anan) out of public view (FTTSTH-
A=) i, o. secretly. @ARA TrmfEIi—chief of
executioners (==msr® or wiag) named Wafw
{¥9a). SR (smaw:)—was ordered. TSBA ff—
was put into or taken to » secret place, fmTfEA—
Temaining in the celler of my kouse (:Fr-frE).
TR (TEAR)—coach up. SARERwM—desirous to
save his life. f=id (Raid)—was noticed. =%
Wil 999 &% swET—my wife (TH-9) is (in_criminal
intimacy) with him, i. e, 7gt. WRSAGW—began
to kill him. wr@if¥st—was helped to run away or
-escape.  FINA... ... ... FIRGINE—who reached
excellence (Wﬁa—um) in beauty (&), youth
(&=am), personal charms (s1awi-s1394), and ia arts
such as dance and music. REw... ... TEAR—
playing musioc (T -MRIET) accompanied by
(emg-gwd) Bk (Rle@—a musical instrument),
Alute () and lute (fiom). Eafka=R (gag7a:)—charm-
-ed. #wREY wk—when the spring festival in
honour of Cupid or god of love started, ~T&g...
atig—when bands of singers of various classos
.of people went out, w=d is a band or group of
musicians who may not be professionals but
rather amateurs. @RI & F=d frm—
the band of musicians of outcastes (M) such as
e and @, also went out to play. Tt
(F+afEE), Taw B faiEd: ivati
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the -minds-even of . animals. = YSTMIHHAIW—
citizens (mﬂ?() well-versed in four Vedas
(IRRAF-T1g4a from =g¥z). {EIFAQ (:w@wzr)—out
of jealousy, fizifssi—desecrated. Compare izt
in Marathi. f4aiReN...730—their entry into the
town was prohibited. #gingEala—on the occa-
sion of the festival of the full-moon day in the
month of @ifm. The Fwdmdwd is usually
celebrated in the month of @fis when the-
moon-light is at its best, @ifefzaunsi—on
account of the fact that the senses are always
fickle, fraRew TarEs— forgetting (e
fiwa) the king’s. command (prohibiting) their
entry into the town. ¥aflism fngfii—not minding
(@wifraT) their (proper) place or status. <o
FsgAMa—while they were witnessing a perfor-
mance (¥=BUg—NguE), wEs (sffREa:)—on account
of extremie interest or engrossment. WsgARE—
the sound of the sugarcrushing machine in opera-
tion. @kgq is a 371 %X and means either a sugar-
cane press or a jackal. I think both the senses
of the word suit the context well. The sound of
the machine is jarring as also the cry of the
jackals. faw and #9d being expert musicians
could not tolerate the jarring sound of @gd and
themselves began to sing in pleasing tunes, ¥S@W.
3% f4714 T—sounds of music went forth from
their mouth (in spite of themselves). FuTagfrsaTRI—
with their faces covered with cloth. §FgE—pleas-
ing to the ear (g-4f1). swEREIT—as if by flow-
ing (liquid) nectar. #fgsw SARSTH—removing:
{#fgom-afir) their upper garments (FARN-IAXA)..
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qENEREFIHE gsamI—being beaten ‘or struck- by
kicks (agR-mzAqw)  and slaps (Js1-@) eto.
—simply (#9-9T4) on account of the

drawback (%%%) of our being born (wif¥) in the
caste of wiags. SWIGRYATT IAT—wo are subject to
insults (WR¥@-1R%7) from people. Note IR{AF in
the Dative case which is rarely used in Prakrit.
TeRwi—great disgust for the world, fifigaasif-
aR—one whose body is emaciated by severa (fafeg-
foFe) penance. geswMaNA-—engrossed in (wm
auspicious meditation, The Jain philosophy
i four types of meditations, 3z (a1d), % (0%),

= () and &% (Z3); of these, first two types are
=g and the last two are .  Here the Twaa of
the monk may be Wierd rather than gs. awia-
afl—with his hands or arms (IR let loose (FTRa—
sew@). The Jain monk’s maditating posture
makes him stand up and then let down his
arms. FEEHAM  AAEA—practising penance
by @@ in which care or comforts of the
body are sltogether ignored. WfAgAMyad—with
t the end
[GEas ﬂa‘rﬁ!) of his medltahon TRIMTAT—with
the blessing ‘wi@m’. It is the practlce of the
Jain monks to express blessings on visitors by
the term “g#em™”, which means “may you gain
piety or ¥’ as they, according to their religion,
cannot bless their devotees in terms of worldly
prosperity.  BE@mRTTAN—their .own (Rraa-fism)
intention (sRarl-sifima:).  -sMFERACERIATETT—
those whose minds (3f&) are_ purified (s,
@) by the study or understanding (3Fdlg-#adM) of
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many Wis. wmﬁw%f‘gd—behnviour (Sfga-Sfd) of
men ATT), W
prsohso pious life of a Jain monk as preached by
the Hidaxs (Frfiz-Rrz), which piety is capable (&%)
of burning the forest of acts (F#3w-awa«) which
are like seeds (fras@-#iw@) of many (3PR-37%)
miseries or sufferings both physical and mental.
aRE (@rgk:)—by sick persons. IRFEA (SAE)—
accepted, agreed. fwaad (fsAd)—your own vow,
i e, vows that you are practising. M
Ffesm. ing (: wfye) that they are
fit (Am-dwdl),  Rwa  (Qan)—initiation,
(feedf)—those who have studied things to be
studied, i. e, learned monks, BZZA......WHATN—
cultivating their self by austerities (3drwa—
aq:@) of various kinds, such as %, i. e, a fast,
broken at the time of the sixth meal, sga, z@w,
AT (Q133), SEATE (W), A eto. The Jains count
their fast by the meal at which it is broken,
taking ordinarily two meals per day. =R
fascm—wandering from village to village. ars@aw-
gRuE—at the time of breaking (TIw-grwm) a fast
(@nuI-&aw) of one month, FEYE IRuERET  WHEA—
wandering from house to house (&), according
to strict rules of walking (xRafi). The monk
is required to observe five @fifis, rules of be-
haviour, of which ¥Rar (i), walking is the first. It
means that the monk should always look in front
of him adistance of about six feet and see that no
living being is trampled under foot. —
going (qfew-amufia) by the royal road. v=RmEmY
(eafiga:)-wasrecognised. snnIas.will make known
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-who 7Y was, srrwen—fearing for himself, i. e,
fearing that his future might be affected if the
‘monk would tell people who 3% was. wify... w1
frfl—was chased out after being harassed (#Raa-
-F7dlEd) by beating with sticks (af-a®), fists and
staffs. @axIieaea—enraged by anger. FaNFE...
“Frer 1—a flash of fire (Fefiww-Givea) went forth
from his mouth in order to burn them (
(zefafam). w@meW...Fa—the town was put into
darkness (swe@ifRtd) by columns of smoke (gafrT)
like swarms of dark clouds (FHT=W-F &), Acar-
amd—to pacify him. Faw@Es¥ (Fmefeder)—by
folding his hands, ¥ISiE (#§:)—by ignorant men,
Note @79 in Marathi which does not mean ¥+ -
L. ., wise, but ignorant. #& aF@—withdraw
the fiery lustre of your austerities. Sffaagamivi—
by granting (17F) us our lives. F¥@ (47:)—again,
once more. g (431)—when. S"&r (F7a1%) §E—on
hearing the talk of the people, Fg@yHeRd—covered
or filled with (ea-21R%a) thick (clouds of) smoke.
Sagwg AAMS—pacify the fire of wrath. s=gm,
Agfa—great monks are prominently (FEI-ST)—
or particularly peaceful. ¥Z ...kxPa—do not give
way to anger even when offended, gT!—bad, of
-evil consequences. FAURIRS—the cause of all mis-
ild fire (zaT®)
to the firewood (("Fi) of =7, i. e., pious conduct of
a monk, 9 ...3q—just as wild fire (35%dA), when
-enflamed with firewood (z9@ fef), burns down
the forest and woods (3"%4) in a moment, so (23-
+&d) the soul affected by passions (here : anger in
sparticular) burns down penance (37) and asceti-
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pism: (dam), H3ias (#79) are four, viz., AN, I, MF
and 771, TRarEd—causing pain. AGIATG... SIS
If a man observes fast for one month: if he lives
in the forest under various conditions (Rf¥g-fafi)
if he studies books (AT, kuowledge), cultivates
his self by meditation, observes hard life of a
celibate, lives on alms,—all this (i. e., these prac-
tices) becomes useless (P Fg-fr%3) to him who
has anger (w9 Ug-ae7 qu:). This passage is in
¥y dialect, Note Nom. and Ace. sing. forms
in 3 such as 37a1g, auarg etc., and 77 and a7 of the
Gen. sing. which are peculiar to this dialect.
ek —by streams of water in the form

of words of the ominent fws.  fraial (fremifa:)
extinguished, &N E-—we have already
prepared ourselves for death by destroying the
FMe, i, 0., passions WIEUN (5%@®) here means
destruction of passions. #vEW—fasting. A@IAE-
—who knew the whole story of his minister

L. A (@) —known. FESQ (§FA:gL:)—with his
queens. fRANgTEI—guTI, the chief queen of
guigwR, was one of the fourteen gems of a THIA
and hence is called &diTaT (FRe).  HIEGT FSTHEAAY-
wqAT—experiencing the touch (18-WH) of an extra-
ordinary type (51z89-A1fiz) of the hair (J&7-3%)
of queen §IRI. FEARE frawi FWEA—the monk
T{a began to form or cherish a hankering (Fram-
fozr) which would bring him fruit of his penance
in one of his subsequent births. - Forming of this
fazr is thus an obstacle in the way of the monk’s
emancipation from 8K and so there is no chance
of early liberation.for him. as it is seen. from the




NOTES 43-

story of ##wzw. gwad Age@—how difficult it_is
to conquer delusion (%), g&=aar (zxi=wan)—difficulty
of controlling. HIEad (*AM&d)—capacity to
disturb the mind. @fygafifzaasit—one who has
well understood (gi=ra-5ufa) the words of the
Rrfrzs,  gaE@EE—by the touch of the ends of
the hair \@w-71919) of a young woman, uf-
AMHAm—by one who is desirous of awakening
. from the (-
3g) or i ici thought (3 )
FERIR=M0ES wrnlim—enjoyment of pleasures is
the cause (§3-%g) of wandering in the F&R. fr-
fasrsar fi—even though they (i. e., pleasures) are
being actually experienced, they create excessive
(sfem-=fFi+7) disturbance or maddening effect
. ZEeAl 4 ¥ WAl —in reality (vomda:)

they are painful (57&w). gaifaam ... Asfaaa—to
think that they are pleasant (7@fymra:) is the
working or is due to ignorance (HizgRef¥d). ...
fa—just as a man suffering from itches (Fga)
conslders ﬂ:e scratchmg of painful itching to be a

ilarly men, by i

(EE<), comsider or say that miserable
pleasures of enjoyment constitute happiness.
ARTfAEeye, . @5§—the human body which aims at
or is for is all full

of impurities (3rgf4.) The nine stanzas that follow
give the list of filthy elements that constitute the -
body. @ (@3)—skin, ¥a (3z9)—fat. afgE—
‘marrow in the bones. @37 @HILE—by nineopen-
ings from which filthy liquids flow. stieE@RRIS—
a bag (A4S, compare ST in Marathi) of impuri~
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vties (wWea), BRAY AT —only its outer complex-
jon is charming. % is a measure for liquids
-and corresponds to about four sheers. e also
‘is a measure of two sheers. f&m7 (w7 )—cough.
TRl (Gnasm)—a hundred of veins, 3B (smkaT,
- compare ¥l in Marathi}—wetness. &Rfaré—mar.
‘Tow in the bones. &% (&f)—flows, W (FF:)-
'sweat. g who und ds well its
constituents or sources (). AR THIZ TN
‘§—1I shall be a sovereign ruler in one of the sub-
-gequent births, @afid v I—and he, i. e, ¥,
.proved the truth of the maxim recorded in the
following stanza. awfyaal...srwRf—this tree of
-delusion is very hard (to uproot) (afifiua); its
<Toots spread out (fad) by cultivating the desire
for &R which has no beginning (swmE-srz); and
Aherefore can be uprooted (37z@d) with diffculty
-by those (only) who are very attentive.

Fifth birth: After their death the souls of f%
cand @ were born in the Hwi heaven as gods.
-&ad is the first of the twelve heavens of the Aarat
-Jains and also first of the sixteen heavens of the
R Jains.

Sixth birth : The soul of < thereafter was
“born as a merchant’s son in the town of IRwaTs,
“The soul of 47 thereafter was born as ¥4z, son
-of king @ and queen Tl of FfTE.

Seemergfvari—heralded (aEi-3%) by the four-
-teen great dreams (REigfRm-AgT@). These dreams
are: (1) ™ (TM)—elephant ; (2) 7w (F5%)—bull;

{3) @ (fw)—lion ; (4) wif%a7 (¥ANF)—coronation
«or bath ; (5) @ (FWY)—wreath of flowers ; (6)
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af (R )—moon ; (7) Rt (Ro)—sun ; (8) &3+
(easl)—1flag ; (9) Fw—water jar ; (10) TH&T (wm
—Ilotus pond ; (11) K (§FR)}—ocean ; (12) fawm.
W@ (ﬁwmﬁw).—palaml building ; (13) T@y=a (rau.
<wa)—heap of gems ; and (14) fife (ARF)—burn--
ing fire. When a lady sees these objects in a
dream she gets a son who is either a =wafiy, a
sovereign ruler, or a did#K. Here Govf sees these-
dreams which indicate that her son will be a
=Fafe, XAauusi—Dby growth of the body. Fwmem
—by (the study of) a large number (i. e. seventy-
twoas against sixtyfour of the Hindu list) of arts.
Para 3. King 79, the father of ¥, had four
royal friends, viz., #39 of &IEl, TZT of 1A (FRar-
), 41T of the A&w country and IgS of I9T. One
day 327 had a sudden and severe attack of a dis-
ease and as aresult he died leaving his minor-
son to the care of his four friends and charging
them to see that his son becomes his successor, As
these kings could not all stay there to look after-
T they appointed € as his guardian. Inafew
days &g fell in love with Jovfi, the mother of
g39gd, A minister of %, by name 39, noticed this
and felt that £1¥ would not be true to his trust.
Fwg was secretly informed of the misbehaviour
of his mother. g also noticed that the young
prince suspected their intrigue and, in order to do
away with him, arranged for the marriage of
the prince and prepared a lac house for the-
marriage. His plan was to set this house on fire-
when the married couple lived there. ¥ came to
know of it, and therefore arranged for a secret.
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underground passage “to.this lac.house from &
distant hermitage so that #*#7%-would ‘be:able to:
escape through it. The -marfiage was duly ~cele-
hrated and the royal oouple vwsnt to hve in the
lac:house.
sWRaRsYAT—born in a noble family (qa—w)
arfifrgafeaz—lord  (ufkax-af¥afl) of the country
-(fma-fa) called @fy, @t is the name of the
country while TR (AIRTWEN), modern Benares, is
its capital. wa3E@E—lord (af) of 7T, i. e. ERAMI.
ATSAET is a region round about modern Oudh or
s@vedr and its capital was s1a@dl.  In the 5th cen-
tury B. O. the country was divided into two king-
doms, WA with its capital at $Wad, and Fas
with its capital at #igefl. waiRaE—lord or king
of %=, near modern Bhagalpur in Bihar. w=w-
R (srachi)—out of deep affection. adew ArEaft-
w—not liking sepsrauon from one another.
llectively, all together
(aaﬁm ) wﬁam (w’ivrzm)—by turn, ATTHIGEIR
shasred—as the world of living beings is sure to
have death at the end (7%7413741), as everybody
is destined to die. @adidsTTESM—incurable
Fgeg-w@ied) by means of ##, a4 and JufY, medi-
cines, fRUM—headache. aETAT—were called
(saraRar:),  geRfE oF F A i
should be made king by you, i, e., you should see
that the young prince A&z<i becomes king one day;
in other words, these four kings were appointed
guardian trustees. IWf¥a FST—having made
arrangements for the government of his kingdom.
FromAt—died. F4AfE—by his friend, i. e, by #=%,
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i, A€ and goAge,  JaRERd (FEATE )—fune-
ral rites. wsﬂﬂmﬂ!ﬁ—ﬁt to bear the brunt of
the k , with the
consent of all. wawgmfT —Kkingdom with all
its constituents (@wr-grER), THITE AwEri—inspects
treasury. W=z @i goviie—consults the queen

RATE (fqUi—as the senses are very
dlfﬁcult to be controlled. e Frufrwi—not
caring for his friendship with ¥, sgaf¥sn Fquitzd—
not minding the blame (F3aw) resulting from
his behaviour. gvew g gevfie—formed oriminal

with geil. f those
whosa addlohon to sexual pleasures was ever
Cod by the mi.

nister named W who was as it were the second
heart (fafean-fdragza) of king T+W. g (wfaaw)—
truth. S wifdE...s7d wor—will he look for the
well-being (373) of prince T*wzw, when he be-
haves so wickedly? i, e, misbehaves with the
wife of his friend. g=iRvil—of bad behaviour. wfr
i @d avri—communicate (IIAR-I7A) secretly
this incident (Teat—safi). AezaR# sEEAmi—unable
to bear tho mishehaviour of his mother (TS-AT)-
FAATAGTI—a  pair (§mEM-g7Ew) of a crow and
a cuckoo (ReFT-Fkker). frg wifi—I shall punish.
@ dfdomd Aqui—taking a pair consisting
of she-elephant of a nobler clan (¥ ReM) and the
male elephant of a mixed clan (§&d). & a1 d a1
Jgar—talks anything, i, e, non-semsical. WHRY
A .. wfi@ta—when Iam at your disposal (&€~
<a0fi) you shall have other sons, IFEWSEE—by
her who was overwhelmed by (W) her addice
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tion (Rg—3w) to pleasures (W-T), wfgd (sfrd)—
agreed, promised. 03 Fegi—woman is (like).
a stream of water that carries off the house, =%
is & 33 < and means a stream (JAE: —NTRATSE
of ¥w=R). gIRE ¥9—a feld difficult to manage,
Wil sprani—the source of miseries. i Y TEiTE—
burns(¥ivafy) even her own house. TMIW (IF-
gU)-overcome by passions. gl SnEARA IfrATE—s0.
that we shall escape from scandal (WAT94IZ). AT
4 TEfrad 99—a lac-house  (WgR)
resting on a large number of pillars (F—w¥).
and having secret passages for entrance and exit..
FEUg™ (gengeed)—when he would be comfort-
ably asleep. ofigd & FRew@HI—we shall finish
our job iced (at®fygd). a=ay ho
was watching carefully the interests (#s7-@&i) of
TR, gfssangael—fit to be consulted on the
affairs of the kingdom, i. e., fit to take my place.
e g ey #Rw@If—I shall now devote my-
self to my well being in the next world, i. e., I
want to live the pious life of a monk or recluse.
FEII0 (iﬂ?ﬂ)—by trick, so that he does not go out.
of his watch. @ s%d tS%—enough of going away
(SY-HRA) elsewhere. Frmfkom a7t 1?f§—do prac-
tise piety by making gifts etc, #g¥ ¥ai—a big
resting house (9ar-9a1) where food and drink is
supplied gratis to the wanderers and the poor.
9 (S&WH )—to their satisfactions. z... .. 938 9
—by trustworthy men (3F¥ from who
were won over by gifts, respect or reverence and
obligations (337R-395K) etc., he got dug up (@nfFAr-
w@ifwar), a subterranean passage (§%i) of the length
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of two TIRI-(3+ T fomAf), e, about eight”
miles, ill it reached the lac-house, =33 is a mea-
sure of distance and corresponds to-two W% i i -
four miles. d by
many gifts (Ras8-¥a@—olothing ) and retinue.

<ted—~accompanied by .the :bride:(skst-g¥ra)-
FrE) —with 9y seated -on a seat
nearby.. sifisiamgi—a couple (F7-f&%) of watches
(sm-am-) of the night (afavil-arfw),

Para 4. The lac-house . was'set on fire. Tn the
confusion that followed #=%Zw asked a7 what
the matter was and what they should then do T
asked. ¥g< to give a kick at aplace which
opened out to them a passage underground.
Horses were kept ready for them there. After a
long journey of two hundred miles, the horses
got fatigued, and g and atyy started on foot.
Tgw was also fatigued and wanted some food.
Now a4y went to a neighbouring village, brought
a barber, got the head of aw#4< shaved and
made him wear the robes of an ascetic. When they
entered the village, they were invited for food at
a house, and were served with royal meals.

. qifad (AR —was set on fire. &1 AT, ..FHM—
that princess (who was to be married to7&) did
not come as letter (a(hxa) was sent to her (to that
offect) ; the lady here is somebody- else (not in-
tended to be married to FWg=). TANE TRAT T FwFEAL
—do not have any regard for her. IfRwER T@—
give a kick (IfRIER-aIfnsER). 3 wawE. .. .. q—
these horsemen placed these young men on horse-
back as soon as &4Y met them by previous arran-

4




50. NOTES

gement; (§39-8%9), and went away. JIEIRAI—by
fatigue (¥37-@%).of a long journey (AT + areawy)
QE(891, g9)—hunger, FACL(ANT). FosF (FeH)—a
barber, IRERAA- Fa@Te—he was made to wear
coloured garments. The expression FFwcdl is
awkward ; it should have been FIETI or IWM.
fiRasorefid—marked by fiRe=8 (#fiaw), which indi-
cates royalty. g (@IRkT1)—was covered. TUWET
—change (Wrad) of clothes. TANTEAT g yafaar—
they were served with meals with a reception
(afafa-afasf fit for a king.

Rara 5. #%79 marries a7gak. Later he learns
that king &g has sent out men to arrest him. He
and his companion Y therefore run away. a9y
is arrested but ¥z« escapes and lives in a forest.
=g and Y are thus separated.

Ao —an elderly lady. FIREgRE...aR@T—
throws or puts the grain of rice (3@aX-iFaI) over
the head of Prince "z referring to 3:ga¥, in-
dicating thereby that #wz and %°4a¥ are married,
f¥ae.. geg—why do you trouble (J2g-&743d) your-
self for the sake of this dull boy (FFaTzH-7EaZH)
WfufRren—by an astrologer. TZwIXAa=A—one. whose
chest iscovered with a piece of cloth. FRRI—with
his friend. F°yatgg=uId HiRa—having told the truth
to 34, i. e., telling her who they were and why
they had to go away. 747 gIfyg Ri—that all ap-
proaches or roads are being guarded so that F=wzwr
should not escape. SWAIN—rumour. FXEH—let us
run away. S=Fi—by a wrong path. Rmfinrd-over-
come by thirst, &1 (491)—signs. w@Hl—ran away.

Para 6. #%cw met in the forest his grand-
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-uncle who was leading sn ascetic life. He stayed
‘in the hermitage for a few days and studied’
there’archery and other arts of the warrior class,
One day he was attacked by a wild elephant, but _
the prince escaped from his attack sportively.

aw@f—on the third day. Feai—chiet of the
ascetics, lit. one who feeds and teaches ten thou-
sand pupils or ascetics. TgI=a@ai—forest has
nmany dangers or risks (TETI-¥WA@). FEAH—
younger (J8-87) brother of the father. Compare
gear in Marathi dnd note its older sense, w&x4-
fastrsii—valuable artsor lores, TfA—was made
to round off (the lores) that he had already learnt,
SIfaka (from @fng)—wood for the sacred fire.
firgewsat fi—even though he was not allowed. a&
el ... 3% —he threw before the elephant his
upper garment, twisted and turned into a round
ball. This seems to be a famous trick, used by °
many, to escape from the attacks of an ele-
phant. ZFEREI—with skill,

Para. 7. 39z marries Y%ai after having
killed a WX named 7Z7Y who had carried
her off from her father’s house. When azas's
‘sisters, @si and FmTer, approached the place where -
wwad was kept, ¥¥W3 withdrew from it tempora-
rily. .

ARSI who is i one
-wvho has lost his way, one who does not know
what is east and west. PiRaiasdffIg—situated
on the bank of a wild brook or mountain
river (AIRAA)., TAW...Wa—an ancient town -the :
existence of which is to be guessed only- from the-
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broken walls of houses long delapidated.  Tr&IR--
gEATIaTi—Dby the side of which was left a small |
sword (¥=aE).” fredeged—a thicket (33%) of
bamboo (¥§-77) trees on the open, ~ @S—sport, ,
play. &< agu...@%—on seeing the thicket, he-
struck it,out of sportiveness (3@ ?), with the sword.
W—hend separated from the trunk of the body.
ith its lips slgaz) slightly qui-
vsxmg UTPAERIT—0vVercome by remorse (T2~
TATG). yuqmeret—desirous of drinking (IM-am)
smoke. This is a kind of penance. =ifi% (sn!ﬁ)-__
nervousness, ¥@swil—began to go up.
= gRafeafism—Ilike a fa@9 maid deprived of.
her faa, magic power. s8¢ (FFIE)—nervously,.
fearingly, #il (7d13:)-agad—my story. wmafea-
ART—by one whose mind is. won over or
charmed, ®sfial—was comforted, consoled.
like an ted shower of
gold (fiwagle). ... ToRdd—where is my enemy
so that I shall test (WR¥fk-108) his strength ? 3w
afsafazr g3 am fasti—(he gave me) a magic lore
(fs) named & (¥7R1) which I committed to
memory as soon as he (once) recited it. wmeE
Fé—will obey your command, gwfEAE—of &
lady who excels him (siz#¥) in merit ().
faaRENRE 9WR—in a palace decked with
white and red flags (werr-gar). oAt ma fsd—
a lore or magic power called Jomavht (groe). i
today. fesafdea A@El—a talk or voice of hea-
venly women (Rearafm). fiean is a ¥ I and
means a woman. RaRIFRV—articles for mar-
riage. - eI wid sawAIfi—I shall ascertain their .
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‘mind, ‘I shall sound them if they- would like to
marry you. TR (wi:)——affection. = arreRR &
-qer RRAIA—I shall wave thered flag on the
-palace, R (ﬁﬁr‘()—whlbe.

Para 8. a#w=< marries fiftawar, daughter of a
king who was in exile,

yem (sederEr) shortly after. afTEaEa—
slowly (aRri-:) withdrew (swra:). frow (Fra%)—a
bower or a thicket, @{RfZ% ke—make him rest
(ztRaf), sraifyfé...Aics—men like us cannot (7 TR
-7 FF4) give you a better reception than this, ie..
offering the hand of his daughter, IRFEAIRFA—
driven(Xfssit3ita) by more powerful (%7%4) claimants
( ) to kingship. frewt 6 wafe: £

ed
to this v]llage which is difficult of access (Rga-fa3),
Para 9. 3=%< meets 9797 once again.
qfsar@l—the father of &Rwwar. frad Tg—to raid the
country in order to make his living.sErmadfrgn—
one whose meeting was unexpected. Tilgkgl—under
(¥g-om ) the bunyan tree (Fwilie-+a=i). derETEHI-
uf#--by men who were equipped with and had fasten-
ed an armour (F43-%7) on their body. FR=AFFIRAT—
given (Ra1z) by an ascetic (W), 7Rr—a magic
pill, am@FIEe TREMl—was_ put or driven to the
quarters (713, @t in Marathi) of outcastes (M%)
FATfeadd wen—disguising myself as a WAwH, 8
class of wandering ascetics wearing human skull
- (FTE). afgem AraFHaE—having deceived the chief
- (W=x is a ¥t ¥°X and means MATT:) of the s,
Para [0. &< and JWY go to wawt and  meet
-there two men, Rz< and 3féw, who were beumg
‘heavily on cock-: ﬁght. o
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: gHOiguE~~in order to search (smiEw- -%739). for-
yon‘ Ui, FEEGTH — 8 cock-fight arranged:
(si7e#) on & bet () of hundred thousand ( gold
coins), wIiEaE (w+wmava)—doas not desire, is un-~
willing. & ¥—of noble or good breed. ¥=aria—I
shall examine. wREMRAT weNavi—1 want to re-
trieve my honour (whxch is lost on account of the
defeat of my cock).

Para 11. w9 examines the cock of 3fz® and-
finds that he had fastened iron needles on the feet
of his cock. As 3f@® did not want to get himself
exposed, he made signs to 3% that he would pay
him half the bet if he (3ta7) keeps silence. T
however secretly communicated to §FRZxt what
the matter was.

geemgr—white (g and therefore invisible) and
soft (sve.sem). TE (z'rmrﬁc)—l shall give you,
(Prga), tly. by the use-
(wdtia;) of movements of eyes and fingers (J197+
%), #gsn wwwd R7 gi—removing the needles-
when nobody could notice it (seRa—sfry, fa=
#fY + §9). A was made to fight. aRad—equality.

Para 12, while 33 and T were staying
with @7&w, 3f%® sent with his servant a necklace
worth forty thousand to a97. A letter addressed
to ¥w33. was sent along with it. It was sent by
3few's sister, (auat, who loved awmw. T3 also sent -
a reply to that letter and accepted the proposal.

FAgfafaami—those who bore deep affection for
him, i. e., SR, TEAXITTI—in not telling (3riwr--
wweew) the incident (a¥R-safi@R) about needles. .
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afgd (?)—promised. fR Sisi—what is extraor-
dinary there ? St (of. % in Marathi) is a X%t TT
and means AgH or AT, HIAR FIK—when prince
73 showed no concern (Fa¥-HTM).
aPE—Although in this world (¥z-mRy) you are
sought (WResAR-71247), i.e., your company is sought,
by people, i. e., by ladies, who are making special
efforts to bring about their union with you, still
ot loves you most (afitd-7e5q) and you alone. g0t
uR lit. means ‘considers fit to be honoured. fira-
#1eq awTEit—while IIT was thinking as to how
he should understand its sense s@@aFgARI—rice-
grains and flowers. @woATEl—one who arrived at
that place. #% & A F=TagaTaI—was made to con-
ﬁde (ww %) ( her secret) with great effort.

fegaEERdi—in order to console (3iE-#ATEA) her
heart. ®7ARMARTAC— by her whose heart was
comforted (wm FgeaRA). gegw. .. SF-TRET also
who is now @At (lord of gems) thinks to honour
amat (her love) as he is approached through away
who possesses so many virtues; for the moon(alone)
deserves tohave the star (7, of i<l in Marathi).
Wfgie @—even though, she, i. e. T@waE, was not
seen by Tz,

Para 13. One day a report came to I that
king €17 had sent his men to that town to arrest
him, 7% and 397 left the town. While they
were going out they met @Y who had brought
a well-equipped chariot for them. All the three
proceeded towards #TEIT; on their way they were
attacked by thieves,but ##wzw defeated them. While
-they were proceeding further, 3Ty was attacked
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-by-.one of théthieves: and fell down- wounded.
Thereupon ##w< and {@wak went to a village,
‘Tested there for a few days, and reached afi&.

. @gelEa, i.e., by king @it who was then at RS
munagmg the kingdom of ¥#w7w’s father. g=a%a-
gR&—trustworthy (v=w¥a-w@nd@ or w@a) men.
gmgil—rumour, talk of the people. ‘- Compare
30, in Marathi.: xR (4fgE)—in- the celler.
amafigo (3 poTaRas), . ... afsar—seated behind
a tree (lit. between trees) in the garden attached
to the temple of a 7y, semi-divine being, wETwI...
|HEl—standing by a chariot squlppsd (gafag-
gafaa) with weapons. :ﬁ@a (Fdg@R)—in what
-di ion, the retinue of
F7gT was very small, g@mn (s@faar:)—ran away.
- qgl—stopped, halted. . wgfd (Wrged )—groped.
Fgelfgafsé—besmeared with thick (78%) blood.
qEEd (Fmia:)—killed, 7 7= (Fi@A)—it is not
known, 9=Blafgsatd—to go back on the same way,
.as the thieves might attack them once more.
g@ua %fFgsd —there must be a dwelling place (of
hermits). wRafsr (WRfmr:)—plucked, afamadfi-
§fsd MA—a village situated on the fromtier of
that country. TEEmsafse—seated in the village
hall ('mratr -qAGAT).  MAsEv—by the head of the
village, Araratsafon—by a reception offered
with all formality (&+399R). @i¥ eaiaai—nobody

: was seen (§=9f¥ell) by us. asgUEINTifi—on ‘hear-

* ing these words, JealTEFs=AwmEE—of one whose
mind was overcome (WSIEEA.AFHEFIMT) - with
* heavy grief, IRY—an attack by thieves, FHRIER-
" FEarFaI—weére defeated (made to experience bitter
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~defeat) by tho ‘strokes ‘of prinde TN, et
(¥aii)—in the morning. is a ¥3MA=.  osTsw
'(W)—havmg taken leave.

Para 14. @< meets @veT and Fam, sisters-of
774, hears from them how they were destined to
‘be married to one who kills their brother and how
they met §Faf, W thereupon marries them.

i f & TRAT, wand

‘ascetic. ﬁr’amﬁfm—bmlt with numerous drawings
and designs (FA-FH=TT%4). ¥IORL (Y%L )—white
mansion, AN —manifesting strong love
to TWET. ¥agAIRZIRI@ZiT—on the southern slopes
of mountain ¥7g (3w@). This ¥7g mountain
crosses from east to west the Wiaat according to
Jain Geography. Z@d (3219%) is mount ¥, &I
... FR—with comphor, sandal-wood paste, burn-
ing incense (YF3-q3-%) and blooming lotuses (3=~
3&-+Rfe) and fragrant pastes. [wranzsi FS—hav-
ing gone round three times. IRPFIS—a pair
of Jain monks who possess power to move through
space or sky. @@wiI= SiifFd—life is (unsteady)
like the movements (=7-135w) of clouds in the
autumn., WREEEAYNR FA—youth is like a
flash of lightning. FE*eeRRTAeI—fickle like a
a drop of water on the tip of a &% blade. &
gwraRul—persons who obtained (the idea of) “the
right faith and other things (such as accepting
twelve vowsof a house-holder or becoming monks)
-gwga—his face turned dark. wdfsmAET A
—pleasuras of life the result of which is so (bad).

th who have abandoned' all
-sources of their bodily. happiness.’ sER@IfaR—
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one whose mind was very much distracted (-
") by her beauty... @rim—peacefully, in a man--
ner to make peace with her. IEEIEwwIsI—due
to haste or confusion, =If¥AIX fFEFITEIME—when
she waved the white:flag asit wasagreed (§%3-83)
between you, vafka...R=1#—Ilike an unexpected’
shower of gold. Mama—in the morning. IFzI-
fmm—like magic.

Para 15. In the meanwhile @t disappeared:
from the hermitage but happily met her grand-
father who took her to her uncle’s house. ¥z
while searching for her met the same person and
went to the house of her uncle.

Fauitgmfifid—in order to search (Wod@u-we3an) for
her. @A @K (v —he looked on both the-
sides, @R 9Rvs gRe—a man of gentle appear-
ance (AT + FRY) ‘and of advanced age (aRort-
qRu). Tafye. . .f¥@—a lady of such and such appear--
ance and dress. #F@R¥l—yesterday. Note that &a
(#=1), according to Sk. usage means the same
morning, in Prakrit it means yesterday as in
Marathi. (cf.#®) and next day or tomorrow
aecordmg to Hindi and other languages (cf &),

»—daughter of my daughter. @& =T
(anvraﬁm s@)—having said so.

Para 16. While 737w was feeding Brahmins in
connection with the funeral of at7, he himself
came there and told %W how he was attacked
by thieves, and being wounded, took some time to--
reach the place where 3*w%¥ was staying.

RagN—the day of the.funeral rites, usually the-
12th and 13th day after death. SOFT=Idl—dress--
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ing hi: If as a AT@. -to one who is feed-
ing the Brahmins. WelaaRml.. savma—will go into-
or reach the mouth and belly of him who is now
in the next world. fafaz ...aumi—by a thief who hid
his body behind a thicket or bush. wawwR—Dbe-
cause of helplessness. s@rRliTan—as you were-
afraid of the danger (%ara-wra), w3 (¥af0:)—news.
Te9gRl—one whose wounds were healed, 73w is
given by W% VI65, as a X% w5 and means-
#M537E: healing of the wound. Mauqmiaawdsi—under
the disguise of asking for food.

Para 17. On a spring day #< and aw9q went.
out to watch the festivities of the season when
an elephant got mad and went out of control and’
was on the point of attacking a young girl, =g
saved her life,was applauded by the people,was in-
troduced to the king who offered him his eight.
daughters in marriage,

...9(%q5—how long are we to remain-
without (making) any effort (FRIREIR - Fwgewar:
(to regain the kingdom)?. fsageainn femaiard—while.
they were planning a way out of the impisse, 3%
#aomgEI—when festivities in honour of tho god of
love started, FeEdv (wighv —out of curiosity.
orafEd I9—quite unexpectedly. FAUHR (FARIW:)—
maddened, mf¥aHoE—(an elephant) who dropped:
down its conductor (Avz), R FreEMZAl—all
bands of players dispersed, g@rE@e—confusion,
waafai—with her ‘body trembling (IRR-FwAzls),
il fmsm—seeking protection or- a protector,
i ¥ TRA—her servants sent a ory (for help).
(T3 Ffoam).  fEae—overcome by . fear . (W).
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-kfEN—was challenged. FaRar (Mfiam)—relieved.
qaTRadia-stretohing its terrific trunk. wgRaswm-
keeping its ears erect (3gf¥a-from a4 ?). f=wE-
“Rewréim—overcome by a strong feeling of anger.
F{ @1 WRvEg—while the elephant was trying to
-pick it up with its tusks. 4R is & root which
has a special sense in connection with an elephant.
-Of Amaeieg : GRWAT Ad:.  qwEevieR (FEE)—
with skill, mﬁcsﬁ FFAAIG—was struck on tem-
‘ples, W@y (Afwa:)—was made to give up.
@ggIvi—to the place where elephants are tied up

Para :8. oA marries iR whose life he had
-saved from the maddened ¢lephant. a9y also
.marries 771 the daughter of a minister named Faf&.

gae (@@)—by you. whuEwgARTC—when she
was free (39Ra-39ia) from the confusion caused

by the elephant. &Tf®E (SIS }—with a desire
(to have you), intently. wIR@l (SFi:)—extreme
limit, highest standard, ¥ 37 (wn®aar T3)—like
-one stupified. 77 57 (R ©3)—like one drawn
in a picture, ZEHERT =7 (ZRFW %7)—like (2 statue)
-that is chiselled out by 2%, a chisel. Fd avs 1¥A
... a—why have you ceased to confide in me
J(srgewael) all of a sudden (Wave-omEmE). SEERE
(amimﬁ) despise. @fyewd gheem—smiling vacantly.
=ofear.. wf—the report (of their success) spread
out everywhere,

Para 1'9. @< and a9y then went~ to JIomat,
-approached king %21, the friend of the father
-of a7¥,, He was very much pleased with 3%%=g,
-offered him reception and gave his:daughter
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#3419 to him in marriage, Then old friends of .
TwT’s father were invited, .FYY was made -the-
commander of the army and all marched against
#%. In adual fight that followed 77w killed dg..
with his disc. He was thereupon proclaxmed to
be the twelfth =,
aaTfeoevi—having received him well, zzEtEaw.
—by sending messengers. o —was rebuked,
js§—the entry into and exit from which.
was stopped, blocked, i.e.,besieged. #~iiHT a0K—the
body was turned into a &, i. e,, trunk without-.
head, =EaZl SUM—there has appeared the sove-
reign ruler, According to Jain mythology the
THadi possesses fourteen gems; they are: (1)
&arafa)—commander of the army ; (2) Merax
(Rafi)—steward ; (3) BIYR (¥AIR)—carpenter or-
engineer ; (4) sﬁrqq (ada)—priest ; (5) @t (F)—
wife or queen ; (6) % (%#)—horse ; (7) W7 (a=)—
elephant ; (8) %% (¥W)—disc or wheel ; (9) ow
(27)—umbrella ; (10) = (=)—shield; (11) zve
—staff or sceptre; (12) wfy—sword; (13) @
—precious gems; and (14) #Fi%—a peculiar
gem by the help of which a Z=adf is able to ob-
tain light in dark mountain caves. Of these first-
seven are called &3, living, gems; while the
next seven are called fiffa, non-living, gems.
frcuEsaEan—according to the practice of the-
preceding amfﬁ'—(s e ¥ WE—six parts or conti-
nents of the WRaad. In Jain mythology ¥Rad¥ is a
semi-circular region bounded on the north by
mountain and on the three remaining-
sides by ®wegg. There is 34g ( ¥area) mountain
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~passing through its céntre from west to east and
the rivers &y and ¥ pass throngh it from north
“to south thsreby dividing the wRdad into six parts
called 272, six continents. The region between
-~y on the west, T on the east, 3amayz on the
south and 7127 on the north is called WA,
where alone great men like #&@X and =#adl are
born. A sovereign ruler must obtain mastery over
the whole of wiaad,

Para 20. One day king 7z, on seeing a
dance called wga{ifia and a cluster of wreaths of
flowers, recollected his previous births and asked
aqy to find out where his brother lived,by giving
him half a stanza and asking him to proclaim that
the king would give half of his kingdom to him

- who would complete it.

FIEFEREING TR —a cluster (WE=578) of
- wreaths of flowers of all kinds, & (f4f¥) in femi-
nine in Prakrit though masculine in Sk. faawdt

- (Rewa:)—a thought, @& (d1vd) is the first of the
twelve heavens of the Aar=t Jains. uweag™
—in the heaven]y palace callad TSATA (TUTTH).
TEYRAT beside. fort-
ed, was' brought round, FARITTTMTITRT —one
who remembered the story of his brother in the
previous births, e MARM (@& Megr)—while
keeping to himself the secret, fi@t&—half of a

. [rasw=ag—at public places such as & where
three roads meet, <& where four roads meet and

9%, a place for public meeting. T3 (7%:)—foot,
i. e, half of the %% given in the next para. .

Para 21. In the meanwhile his brother's soul, :




NOTES 630

-who was now born in the town of IRATS as a
merchant'sson and who had renounced the world-
ly life and become a monk, arrived at @%@ and
“took his residence in a garden. He saw the stanza

and leted it. A heel n caught the
second half, wrote it out on paper and brought it
to the king. The king fainted and having re-
-covered from his faint went to the monk. The
monk delivered a sermon on religious matters but
‘the king was not at ali influenced by it. He asked
the monk to accept the pleasures of the kingdom,
the monk declined, went away, and in due course
aztalned emancipation.

g f the previous birth. th
soul of his brother. F4T@H WA—in a place as
it suited him. sTE& means good, free from objec~
tiona.ble things. arwrﬁvx qma—recned by a
(two) were
(cnee in our previous h:tths) slaves, deer, swans,
outcastes and gods in heaven ; this is our sixth

birth where (alone) we stand separated from each
other.  awddwa: —from servants of the king who
were b or him. &g
fadi:—with his mind attracted to him due to de-
votion and affection. ®RwT aftug, 7 WiEA AgTA:~
the whole assembly of people were full of enthu-
siasm (¥iawar) for the religious cause, but @@=
was not at all affected. daafgsari:—life is always
fleeting (g wawion ), fcfatery —the gem of &Ry,
disgust for §9R. F&K...UsTsmi—resorting: to king-
dom which would last ounly for a few days
( @dsafafy) and whish is the cause of fall in a-
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terrible hell, T4 —wrong view. FETEAIHIA:—:
incurable like one who isbitten by a black (serpent)..

Para 22. One day a priest expressed a desire to-
eat king’s meals, &Y said that the priest
could not digest his food, As.the- priest insisted
on having that food, it was served to him and his
relatives, All those that partook of the king’s food
went mad and - behaved accordingly. The priest
was very much put to shame on this account the
next morning and wanted to take revenge on the
king, He found a shepherd and asked him to pulk
out the king's eyes by one hit. The shepherd did
accordingly. The king knew who was behind
this act, killed the priest, his family and many
other Brahmins and asked his minister to put
the sockets of their eyes on a plate so that he
would crush these with his own hand, The mini-
ster however put before him a plate full of Wi -
fruit (which has the same shape and: soft touch
as that of eyes), and the king crushed these,
As the intention of the king behind this act was
evil, he, after his death, was born in the seventh
hell,

afmils—food prepared for or meant for a
wwafiM. ¥ 4% IRomii—does not digest well.
FgEArRSE:—afllicted with a very strong
attack of madness, mif...=fRF:—behaving in
a manner regareless of the relation to the mother,
sister, d in.law etc., i. e, i LS
—in the morning. ﬂrﬂﬁﬁ?um—one who has turn.
ed to be his enemy without cause, FHRHIT:
Fofigdq—making blunt the tips of the %7 leaves
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with sieves (3fts) which have holes and sharp
edgesat the bottom. FM=RATFAI—one whose body
remained hiiden behind a wall, Fzaifarai sy
—having realised that the inauspicious acts of
the king were about to bear fruit. x=azardiTia—
overcome with fearful (%) intention (wenamry.
wfyzear wiTg—crushing them with the feeling
that they were eyes. According to Jain philo-
sophy if a person strikes an inanimate object
thinking that the object is living, ha is subject
to the sin of f{ar  WAIWFIAI—in a region of
the seventh hell, =TTfARANTACH:—2 creature
in hell that has a long life of thirtythree SITdITas.

Errata to the Text

Page line for read
9 12 @l HIEL
21 2 CAmAE— OO 3

N. B. sg@r marks are indistinct at places
which, please, note.
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